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PYCCKUH

ENGLISH

MUWKCEP MW-1356 W

Mwuikcep npegHasHaydeH s CMELUMBAHUS XUOKOCTEN, npu-
rOTOBJIEHMS COYCOB U AeCepTOB (B3OUTLIX CIMBOK, MYAUHIOB,
KOKTEWNEN, MalioHe3a), a Takxke 4J19 3aMeLLnBaHMs TecTa.

OMUCAHUE

. BeHuunkm gnist B3GMBaHUS/CMeLLNBaHNS
. Kopnyc

. KHonka ocBoboxaeHns Hacaaok

. Mepeksoyatenb PexMMoB PpaboThbl

. Knonka «TURBO»

. Mészpa yctaHoBKM Hacaaok

. Hacagkv ons 3ameluvBaHums Tecta
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BHumaHue!

[N AONONHUTENBHOW 3aLLUnThl LIe1ecoobpasHo YCTaHOBUTb
B LIENW NUTaHMS YCTPOMCTBO 3aLLMTHOrO oTko4eHus (Y30) ¢
HOMUHa/IbHBIM TOKOM cpabaTbiBaHWs, He NpeBbiLaowymM 30
MA, 0515t yctaHoBkm Y30 obpaTtutech K crneupanmcTy.

MEPbI BEBOMNACHOCTU

Mepen Havanom akcrayarauun yCcTPOWCTBA BHUMATENIbHO
npoyuTaliTe HacTosiLLee PyKOBOACTBO U COXpaHWTe ero Anst
1ICMOJIb30BaHMA B KA4E€CTBE CNPaBO4HOro Marepuana.
McnonbayinTe yCTPOIACTBO TOJIbKO MO €ro npsiMoMy HasHade-
HUIO, KaK M3I0XEHO B JAHHOM PYKOBOACTBE. HenpasunbHoe
obpalleHre C YCTPONCTBOM MOXET NPUBECTM K Ero NMOSIOMKE,
NMPUYYHEHMIO Bpeaa Nosib30BaTenio Uan ero NMyLLECTBY.

* [epen BK/IOYEHMEM YBEOMTECH, YTO HampskeHue anek-
TPUYECKOW CETU COOTBETCTBYET PaboyeMy HAMPSKEHWIO
YCTPOWCTBA.

Mepen, Ncrnosnb3oBaHNEM YCTPOWCTBA BHUMATESIbHO OCMO-
TpUTE CETEBON LWHYP W ybeauTechb, YTO OH HE MOBPEX-
neH. Ecnu Bbl 0GHAPYXUM MOBPEXAEHNE, HE NOMNb3YIATECH
YCTPOWCTBOM.

He ponyckalite KOHTakTa CETEBOro LWHypa C ropsyummn
NOBEPXHOCTSAMM 1 OCTPLIMUN KpOMKamun mebenn. i3beraite
NOBPEXAEHNS N3ONALMN CETEBOTO LLHYpPA.

Vicnonb3yinTe TONbKO BEHYNKIM 1 HACAOKM, BXOASLUME B KOM-
NAEKT NOCTaBKM.

3anpeLlaeTcs MCrnonb30BaTb BEHUYMKN HAcaaku Ans cMe-
LUMBaHWS TBEPAbIX WHIPEOVEHTOB, TakMX Kak, Hanpumep,
TBEPAOE CIIMBOYHOE MACIIO UM 3aMOPOXEHHOE TECTO.
MNepen ncnonb3oBaHMeEM MUKcepa y6eauTeCh, 4TO HacaaKu
YCTaHOBNEHbI MPABUIILHO.

3anpeLlaeTcs ncnonbL30BaTb OAHOBPEMEHHO BEHYMK AN
B30OMBaHWUS U HACaOKy /15l 3aMeLLIVBaHWS TecTa.

MNpexzae 4eM NoacoeanHUTL MUKCEP K 3NIEKTPOCETM yOe-
OUTECH, YTO NepekstoyaTesb PeXrMOoB paboTbl yCTaHOBNEH
B nonoxexun “0”.

3anpeLlaeTcs UCNosb30BaTb YCTPONCTBO BHE NMOMELLEHWIA.
MakcumanbHass npoAO/IKUTENbHOCTb HErNnpepbIBHOMN
paboTbl He Gonee 3 MUHYT, MOBTOPHOE BKJIIOYEHME NPO-
n3BOAUTE He paHee, YeM yepe3 10 MUHYT.

* [ocne akcnnyaraumm MuKcepa BbIK/IOYUTE €ro, BblHbTE
BUJIKY CETEBOIO LLIHYPa U3 PO3ETKN 1 OTCOEANHUTE HACAK.
He norpyxarite Kopnyc yCTPOCTBa, CETEBON LUHYP UAN
BWJIKY CETEBOIO LUHYpa B BOAY UK NOOble Apyrue Xua-
KocTn. Ecnn ycTpoiicTBO ynano B BOAY, BblHbTE BUJIKY
CEeTeBOro LWHypa M3 po3eTku, TONbKO 3aTeM AOCTaHbTe
YCTPOWCTBO 13 BOAbI.

He npukacaiiTech K KOprycy Mnkcepa, CETEBOMY LLUHYPY U
BWJIKE CETEBOr0 LLHYPa MOKPbLIMU pyKaMu.

He 3akpbiBaiite BEHTUASLMOHHbLIE OTBEPCTUS Ha KOp-
nyce ycTpoiCTBa, 9TO MOXET MPMBECTU K Meperpesy
anekTpomoTopa.

He octaBnaiite Mukcep, BKIIOYEHHbI B CeTb 6e3 NpucMo-
Tpa. OTKnoyanmTe YCTPOMCTBO Mepen, YNCTKOW, CMEHOWN
Hacafok, a Tak e ecfiv Bbl UM He NoNb3yeTeCh.

OTKo4as yCTPOMCTBO OT 9NEKTPOCETU, HUKOrAa He aep-
raite 3a CeTeBOW LUHYP, BO3bMUTECH 3@ BUJIKY CETEBOrO
LLHYpa 1 aKKypaTHO U3BNEKUTE €€ N3 PO3ETKU.

JaHHoe yCTPOoICTBO He npeaHa3HavyeHo Af1sl UCNosb30Ba-
HWUa eTbMn MnagLe 8 ner.

He paspeluarite 4eTM UCNOMbL30BaTh YCTPOWCTBO B Kade-
CTBE UrPYLLKN W HE pa3peLuanTe AeTaM KacaTbes kopryca
YCTPOWCTBA W CETEBOIO LUHYpa BO Bpemsi paboThbl.
YcTaHaBnMBawTe yCTPOMCTBO BO BPeMs paboThbl 1 B Nepe-
pbiBax Mexay paboynmmn LmknaMmm B Mecte HeJOCTyrNHOM
onsa gete mnagule 8 net.

JlaHHoe yCTPOoICTBO He npeaHa3HavyeHo A1sl UCNosb30Ba-
HUS NIoAbMU (BKIlOYast AeTel crapwe 8 net) ¢ puanye-
CKMMU, HEPBHBIMU, NCUXMYECKMMU OTKIOHEHUSMI Unn 6e3
[OCTaTO4HOro OnbiTa U 3HaHWiA. Mcnonb3oBaHue ycTpou-
CTBa TaKMMU NLLAMW BO3MOXHO, TOJSIbKO €CNN  OHU Haxo-
OATCS MOJ NPYCMOTPOM LA, OTBEYAIOLLETO 3a UX 6e30-
NacHOCTb, a TakXXe, eCiv UM BblIN AaHbl COOTBETCTBYIOLLINE
M MOHSATHLIE MHCTPYKLUMW O GE30MacHOM MCMOoNb30BaHUM
YCTPOWCTBA W TEX OMACHOCTSIX, KOTOPblE MOMyT BO3HMKATb
npwv ero HeNpPaBUIbHOM MOIb30BAHWUN.

N3 coobpaxeHnii 6e30nacHOCTM OeTeill He OcTaBnsinTe
NONNATUIEHOBBIE MAKETbI, UCMONb3YEMbIE B KA4ECTBE yrna-
KOBKM, 6€3 npucmMoTpa.

BuumaHue! He paspeLuavite geTsm nrpatb C rnosMaTUIEHO-
BbIMU rakeTamu uiam raeHKon. OnacHocTs yayLueHms!

* OTKIO4as YCTPOMCTBO OT 9NEKTPOCETU, HUKOrAa He aep-
ralite 3a CETEBOW LUHYP, BO3bMUTECH 32 CETEBYIO BUNKY U
aKKypaTHO U3BNEKMTE €€ N3 PO3ETKN.

He pasbupaiite yCTPOINCTBO CaMOCTOSITESIbHO, B Clyyae
0BHapYXEHNS HEMCMPABHOCTU, a TaKXe Mocse ero nage-
HUS obpaTnTech B Gnmxanumii aBTOPU30BaHHbI CEPBUC-
HbI LLEHTP.

CeTeBoW LUHYP He J0SKeH Conpukacarbcsi C OCTPbIMU Kpa-
AMU NN TOPSHUMU MOBEPXHOCTAMM.

MepeBo3uTe YCTPONCTBO TOMBKO B 3aBOACKON YNakoBKe.
XpaHuTe YCTPOMCTBO B MECTE, HEOOCTYNHOM AN AETEN U
ntoael ¢ orpaHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTSMU.

YCTPOVICTBO [PEAHA3HAYEHO TOJTbKO /19 BbITOBOIrO
UCTI0J/Ib3OBAHUS

NEPE NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

B cnyyae TpaHCrnopTUPOBKN VI XpaHeHUs1 YCTPOKCTBa
NPy MOHWXEeHHOW Temreparype Heo6xoanMo BbigepXaTb
ero rnpv KOMHaTHOM TeMrneparype He MeHee AByX YacoB.
PacnakyiiTe ycCTpOMCTBO M ydanute nobble Hakemnku,
MeLLaroLLme ero padore.

Mepepn, BKOYEHNEM YOEAMTECH, YTO HaMPsKEHWe anek-
TPUYECKOW CETU COOTBETCTBYET PaboyeMy HAMPSKEHWIO
YCTPOWCTBA.

Hacapgkn (1,7) BbIMOIiTE TEMMON BOAON C HEUTPAbHLIM
MOIOLLM CPeaCTBOM, OMOSIOCHUTE 1 NMPOCYLUNTE.

Kopnyc npoTpute MSArkoin cnerka BnaxHoM TKaHbto, nocne
4ero BbITPUTE HACyXO.

Mpumeyvanne:

* 3anpeLyaetcs UCMoIb30BaTb BMECTE C BEHYUKOM AJIs1
B36uBaHws (1) Hacaaky Ans 3ameca Tecrta (7).

* [Ipu ycTaHOBKe HAaCaAo0kK, yoenmTech, 4T0 Hacaaka ¢ orpa-
HuYMTEenem 6osbLLEro AnaMmeTpa BCTaB/1eHa B J1IeBOe rHe3-
10, a Hacazaka 6e3 orpaHN4YUTess - B paBoe. ATo Heobxo-
AMMO, 4TOBbI MPenoTBpaTuThb Bbl/IMBAHNE COLAEPXMMOro
qaLum 4epes Kpau.

HACAOKU

BeHunku ans B36uBaHusi/cmeluvsanus (1)

Mcnonbayite BeH4mkn (1) ona B3GMBaAHUS CAMBOK, SUHHOMO
6enka, NPUroToBneHns GUCKBUTHOrO TecTa, MyAVHIOB, KOK-
Tennen, kpema, ManoHesa, npe, COycoB.

Hacapku pnsa 3amewmBaHus Tecta (7)

Mcnonb3yiite Ana 3aMelumBaHus «TsXKenoro» TecTa, nepe-
MeLwmBaHusa daplia.

Kax bl BEHUMK 015t 3aMeLLMBaHNS TeCTa MOXET ObITb BCTaB-
JIEH TOJIbKO B CBOE rHE3,0 YCTAHOBKM Hacafok (6), cneaute 3a
MPaBWJIbHOCTLIO YCTAHOBKM HAcaaokK (7).

CmMeLunBanTe MHMPEAVEHTbI HA CKOPOCTU «2» U «3».

Mpaeuna akcnnyartauum

¢ Bcrasbte BeHuuku (1) nnun Hacapkm (7) B COOTBETCTBYIOLLVIE
rHésga ycTaHOBKM Hacanok (6) oo wenyka. O6e Hacagku
[OJKHBI NNOTHO 3aPUKCMPOBATLCS B OTBEPCTUSX MUKCEPA.
Mepepn, TemM Kak NoACOEANHUTL YCTPOMCTBO K 3N1EKTPOCETN
ybeauTech, nepekioyartesib pexmnmoB paboTsl (4) ycTaHOB-
JIEH B NMONOXeHUN «0».

OnycTnB Hacapkn B pabo4yylo EMKOCTb C UHIPeaVeHTaMu,
BKJIOYMTE MUKCEP Nepekntodarenem (4) u BoibepuTe Hyx-
HYIO CKOPOCTb BpaLLleHUst HacaaoKk.

Mpwv HaxaTn 1 yaep>xaHum KHomku (5) yctpoicteo Gynet
paboTaTb Ha MakCUMasbHbIX 0G0pOoTax.

MNMocne okoHYaHMs paboTbl YCTAHOBUTE MepekoyaTesb
(4) B nonoxeHune «0» 1 BblHbTE BUKY CETEBOrO LUHYpPa
13 PO3ETKU.

OcBoboauTe Hacaaku, HaXxaB Ha KHOMKY OCBOOOXAEHUS
Hacagok (3).

MpumeyaHne:

* MakcumarbHasi MPOoAOIKNTE/ILHOCTb HEMNPEPLIBHOM pabo-
Tbl He 60s1e€ 3 MUHYT, [TOBTOPHOE BKJIIOHEHME NMPOVN3BOANTE
He paHee, 4em yepe3 10 MUHYT.

* He 3akpbiBarite BEHTU/ISILIMOHHbIE OTBEPCTUSI Ha KOpPIIyce
MUKCeEpPa, 3TO MOXET BbI3BaTb Neperpes 3/1eKTPOMOTopa.

Yucrtka n yxopn,

* BbIK/IIO4NTE MUKCEP M BbIHBTE BWUJKY CETEBOrO LUHypa U3
PO3ETKM.

BbIMoliTE Hacagku TEMION BOAOW C HEUTPasibHbIM MOO-
LM CPEACTBOM, 3aTeM NpocyLumTe 1X.

MpoTpuTe KOPNYC MArKOM BRaXHOW TKaHbKO, MOCHe Yero
BbITPUTE €ro HaCyXo.

He norpyxaiTe Kopnyc MMKCepa, CETEBON LUHYP U BUSIKY
CEeTEeBOro LUHypa B BOAY WK Ntobble Apyrie XUAKOCTU.

He ponyckaite nonagaHns Boapl B KOPNyC MUKCepPa.

[ns yoaneHus 3arpsa3HeHnin MCnonb3yinTe HeuTpasbHble
YUCTALME CPEnCTBA, HE WCMONb3ynTe MeTannnyeckme
LLEeTKM, abpasmBHble YMCTSLLME CPEACTBA U PaCTBOPUTENN.

XpaHeHue

MNepen Tem, kak yopaTb YCTPOWCTBO HAa ANUTENBHOE XPaHe-
HWe, NPOBEeAUTE ero YACTKY.

He HamaTbiBaiTe CETEBON LLUHYP HA KOPMYC YCTPONCTBA.
XpaHuTe MUKCep B CYXOM, NMPOX/IafHOM MecTe HeAoCTyn-
HOM [J19 AETEN.

KomnnekTt noctaBku

Mwkcep — 1 wr.

BeHuvku ong B3busaHms — 2 LT,

Hacapnku ons 3amelumBaHns Tecta — 2 LWT.
WHeTpykums — 1w

TexHuYeckue XxapaKTepUCTUKM1
HanpsikeHve nutanus: 220-240B ~50,/60 Iy,
MoTpebnsaemas MoLLHOCTL: 125 BT
MakcumansHas mowHocTs: 300 BT

lNponssoauTens octaBisieT 3a co6ovi MpaBo U3MEHSITb
XapakTepucTuky  YCTPOKCTB  6e3  MpeasapuTesibHoro
yBEeLOMJ/IEHVSI.

Cpok cnyx6bi ycTpoiicTea — 3 roga

JlaHHoe n3nenne cooTBETCTBYET BCEM TpebyembiM
[ H [ eBpOonevicCkuM 1 POCCUCKUM cTaHaapTam 6e3onac-
HOCTY Y TUTNEHBI.

Usroroeutens: Ctap Mnioc Jinmurten, FOHKOHT
Apnpec: od. 1902-03, Uct TayH Bunguhr,

41 Jlokxapt Poyn, Banyai, ToHKOHT

CpenaHo B KHP

MIXER MW-1356 W

The mixer is intended for mixing liquids, making sauces and
desserts (whipped cream, puddings, cocktails, mayonnaise)
and for kneading dough.

DESCRIPTION

. Beaters

Body

. Attachment release button

. Operation mode switch

. «TURBO» button

. Attachment installation sockets
. Dough hooks
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Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual
current device (RCD) with nominal operation current not
exceeding 30 mA. To install an RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction manual carefully
and keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this
manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property.

* Before switching the unit on, make sure that the voltage
of the mains corresponds to the unit operating voltage.
Before using the unit, examine the power cord closely and
make sure that it is not damaged. Do not use the unit if
you find any damage.

Provide that the power cord does not contact with hot
surfaces and sharp furniture edges. Avoid damaging the
isolation of the power cord.

Use only the beaters and dough hooks supplied.

Do not use the beaters and attachments for mixing hard
ingredients, such as hard butter or frozen dough.

Before using the mixer, make sure that the attachments
are installed properly.

Do not use the beater and the dough hook at the same time.
Before connecting the unit to the mains, make sure that
the operation mode switch is set to the position “0”.

¢ Do not use the unit outdoors.

Maximal continuous operation time should not exceed
3 minutes; make at least a 10 minute break before
switching the unit on again.

« After mixer operation, switch it off, pull the power plug out
of the mains socket and remove the attachments.

Do not immerse the unit body, the power plug or the
power cord into water or other liquids. If the unit is
dropped into water, unplug it immediately and only then
take it out of the water.

Do not touch the mixer body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Do not block the ventilation openings on the unit body;
this may lead to the electric motor overheating.

Never leave the plugged-in mixer unattended. Always
unplug the mixer before cleaning, changing the attach-
ments or when you are not using it.

Never pull the power cord when disconnecting the unit
from the mains, take the power plug and carefully remove
it from the mains socket.

This unit is not intended for usage by children under 8
years of age.

Do not allow children to use the unit as a toy and do not
allow them to touch the unit body and the power cord dur-
ing the operation.

During operation and breaks between operation cycles,
the unit should be placed out of reach of children under
8 years of age.

This unit is not intended for usage by people (including
children over 8) with physical, neural and mental disorders
or with insufficient experience or knowledge. Such per-
sons may use this unit only if they are under supervision
of a person who is responsible for their safety and if they
are given all the necessary and understandable instruc-
tions concerning the safe usage of the unit and information
about danger that can be caused by its improper usage.
For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene
bags or packaging film. Danger of suffocation!

¢ Never pull the power cord when disconnecting the unit
from the mains, take the power plug and carefully remove
it from the mains socket.

Do not disassemble the unit by yourself, if any malfunc-
tion is detected or after it was dropped, apply to the near-
est authorized service center.

Do not let the cord touch sharp edges or hot surfaces.
Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME

After unit transportation or storage at low temperature,

it is necessary to keep it for at least two hours at room

temperature before switching on.

* Unpack the unit, remove any stickers that can prevent
unit operation.

* Before switching the unit on, make sure that the voltage
of the mains corresponds to the unit operating voltage.

* Wash the attachments (1, 7) with warm water and neutral
detergent, rinse them and dry.

* Clean the unit body with a soft, slightly damp cloth and
then wipe it dry.

Notes:

* Do not use the beater (1) and the dough hook (7) at the
same time.

When installing the attachments, make sure that the
attachment with the limiter of bigger diameter is inserted
into the left socket and the attachment without a limiter is
inserted into the right one. This is necessary to prevent
the contents of the bowl from spilling out.

ATTACHMENTS

Beaters (1)

Use the beaters (1) for beating cream and egg white, mak-
ing biscuit dough, puddings, cocktails, cream, mayonnaise,
puree and sauces.

Dough hooks (7)

Use the hooks (7) for kneading «heavy» dough and mixing
minced meat.

Each dough hook can be inserted only into its corresponding
attachment installation socket (6), make sure that the hooks
(7) are installed properly.

Mix the ingredients at the speed «2» or «3».

Operation rules

* Insert the beaters (1) or the dough hooks (7) into corre-
sponding attachment installation sockets (6) until click-
ing. Both attachments should be fixed tightly in the mixer
openings.

Before connecting the unit to the mains, make sure that
the operation mode switch (4) is set to the position “0”.
Immerse the attachments into the processing bowl with
ingredients, switch the mixer on with the switch (4) and
select the desired attachment rotation speed.

If you press and hold down the button (5), the unit will
operate at maximum rotation speed.

After unit operation, set the switch (4) to the position «0»,
and unplug the unit.

Release the attachments by pressing the attachment
release button (3).

Notes:

* Maximal continuous operation time is no longer than 3
minutes; make at least a 10 minute break before switch-
ing the unit on again.

* Do not block the ventilation openings on the unit body;
this may lead to the electric motor overheating.

Cleaning and care

» Switch the mixer off and unplug it.

Wash the attachments with warm water and a neutral
detergent, then dry them.

Clean the unit body with a soft damp cloth and then wipe
itdry.

Do not immerse the mixer body, power cord and plug into
water or any other liquids.

Provide that no water gets into the mixer body.

Use neutral detergents to remove dirt; do not use metal
brushes, abrasive detergents and solvents.

Storage

 Clean the unit before taking it away for storage.

* Do not wind the power cord around the unit body.

* Keep the unit away from children in a dry cool place.

Delivery set

Mixer — 1 pc.

Beaters - 2 pcs.

Dough hooks - 2 pcs.
Instruction manual — 1 pc.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power: 125 W

Max. power 300 W

The manufacturer preserves the right to change the
specifications of the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained
from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the

C € This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

MIXER MW-1356 W

Der Mixer ist flrs Mischen von Flissigkeiten, Zubereitung
von SoBen und Desserts (Schlagsahne, Puddings, Cocktails,
Majonése), sowie fiirs Anteigen bestimmt.

BESCHREIBUNG

. Schlag-/Rihrbesen

. Gehause

. Taste fur Aufsatztrennung

. Betriebsstufenschalter
,TURBO"“-Taste

. Aufstellbuchsen der Aufsatze
. Aufsétze fiirs Anteigen
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Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit
Nennstrom maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis auf-
zustellen. Wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Gerats lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese
fur weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsméBig und laut die-
ser Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des
Geréts kann zu seiner Storung fiihren und einen gesundheitlichen
oder materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass die
Spannung des Gerats und die Netzspannung tibereinstimmen.
Vor der Geratenutzung prifen Sie das Netzkabel aufmerksam
und vergewissern Sie sich, dass das Kabel nicht beschadigt ist.
Falls Sie irgendwelche Beschadigung entdeckt haben, benut-
zen Sie das Gerat nicht.

Vermeiden Sie die Berlihrung des Netzkabels mit heiBen
Oberflachen und scharfen Mobelkanten. Vermeiden Sie die
Beschadigung der Netzkabelisolierung.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Besen und Aufsatze.

Es ist nicht gestattet, die Schlagbesen und die Aufsatze fiirs
Mischen von harten Zutaten, wie harte Milchbutter oder gefro-
rener Teig, zu benutzen.

Vergewissern Sie sich vor der Nutzung des Mixers, dass die
Aufsétze richtig aufgestellt sind.

Es ist nicht gestattet, den Schlagbesen und den Aufsatz fiirs
Anteigen gleichzeitig zu benutzen.

Bevor Sie den Mixer ans Stromnetz anschlieBen, vergewissern
Sie sich, dass der Betriebsstufenschalter in der Position “0” ist.
Es ist nicht gestattet, das Geréat drauBen zu benutzen.

Die maximale Dauerbetriebszeit betragt nicht mehr als
3 Minuten, schalten Sie das Gerit nicht frither als nach
10 Minuten wieder ein.

Schalten Sie den Mixer nach dem Betrieb aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus und trennen Sie die
Aufsatze ab.

Tauchen Sie das Gerdtegehduse, das Netzkabel oder den
Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere Flissigkeiten
nicht ein. Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, erst danach holen Sie
das Gerat aus dem Wasser heraus.

Beriihren Sie das Mixergehduse, das Netzkabel und den
Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Sperren Sie die Liftungstffnungen am Gehaduse des Gerats
nicht ab, das kann zur Uberhitzung des Elektromotors fiihren.
Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen Mixer
nie unbeaufsichtigt. Schalten Sie den Mixer aus, wenn Sie
Reinigung vornehmen oder die Aufsatze ersetzen mdchten,
sowie wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen, ziehen Sie das
Netzkabel nicht, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie die-
sen aus der Steckdose vorsichtig heraus.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter
8 Jahren geeignet.

Es ist nicht gestattet, Kindern das Geréat als Spielzeug zu
geben, lassen Sie Kinder das Gehause des Gerats und das
Netzkabel wahrend des Betriebs nicht berthren.

Wahrend des Betriebs und der Betriebspausen stellen Sie
das Gerat an einem fir Kinder unter 8 Jahren unzugangli-
chen Ort auf.

Dieses Gerat ist nicht fir Personen (darunter Kinder tber
8 Jahren) mit Korper-, Nerven- und Geistesstérungen oder
ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse geeignet.
Dieses Gerat darf von solchen Personen nur dann genutzt
werden, wenn sie sich unter Aufsicht der Person befinden, die
flir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn ihnen entspre-
chende und verstandliche Anweisungen tiber sichere Nutzung
des Gerats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gegeben wurden.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten, die
als Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.
Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Esist nicht gestattet, das Gerat beim Abtrennen vom Stromnetz
am Netzkabel zu ziehen, halten Sie den Netzstecker und ziehen
Sie diesen aus der Steckdose vorsichtig heraus.

Es ist nicht gestattet, das Gerét selbstandig auseinanderzune-
hmen, bei der Feststellung von Beschadigung oder im Sturzfall
wenden Sie sich an den nachstliegenden autorisierten (bev-
ollméchtigten) Kundendienst.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel scharfe Kanten oder
heiBe Oberflachen nicht berihrt.

Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem fir Kinder und behinderte
Personen unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT
GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen transportiert
oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es vor der Nutzung bei
der Raumlufttemperatur nicht weniger als zwei Stunden
bleiben.

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung heraus und ent-
fernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des Gerats storen.

- Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich,
dass die Spannung des Gerats und die Netzspannung
Ubereinstimmen.

Waschen Sie die Aufsatze (1, 7) mit Warmwasser und einem
neutralen Waschmittel, sptilen und trocknen Sie sie ab.
Wischen Sie das Gehduse mit einem weichen, leicht ange-
feuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie es ab.

Anmerkungen:

Es ist nicht gestattet, den Aufsatz fiirs Anteigen (7) zusammen

mit dem Schlagbesen (1) zu benutzen.

+ Bei der Aufstellung der Aufsétze vergewissern Sie sich, dass
der Aufsatz mit der Sperre gréBeren Durchmessers in die linke
Buchse und der Aufsatz ohne Sperre in die rechte Buchse
eingesetzt sind. Es ist zur Vermeidung des UberfiieBens des
Behalterfiillguts notwendig.

AUFSATZE

Schlag-/Riihrbesen (1)

Benutzen Sie die Schlagbesen (1) flirs Schlagen von Sahne und
EiweiB, und flir Zubereitung von Biskuitteig, Puddings, Cocktails,
Creme, Majonase, Piree und SoBen.

Aufsitze fiirs Anteigen (7)

Benutzen Sie die Aufsatze (7) firs Anmachen ,schweren” Teigs
und Durchmischen von Fiillsel.

Jeder Besen firs Anteigen kann nur in seine Aufstellbuchse der
Aufsétze (6) eingesetzt werden, beachten Sie die Richtigkeit der
Aufstellung der Aufsatze (7).

Mischen Sie die Zutaten bei der Geschwindigkeit ,,2“ oder ,,3“.

Betriebsvorschriften

+ Setzen Sie die Besen (1) oder die Aufsatze (7) in die entspre-
chenden Aufstellbuchsen der Aufsétze (6) bis zum Knacken
ein. Beide Aufsatze sollen in den Offnungen des Mixers gut
befestigt werden.

+ Bevor Sie das Gerat ans Stromnetz anschlieBen,

vergewissern Sie sich, dass der Betriebsstufenschalter (4)

in der Position “0” ist.

Nachdem Sie die Aufsétze in den Behalter mit Zutaten getaucht

haben, schalten Sie den Mixer mit dem Schalter (4) ein und

wahlen Sie die notwendige Aufsatzdrehgeschwindigkeit.

- Beim Driicken und Halten der Taste (5) lauft das Gerat mit der

Hochstgeschwindigkeit.

Nach der Beendigung des Betriebs stellen Sie den Schalter (4)

in die Position “0” um und ziehen Sie den Netzstecker aus der

Steckdose heraus.

Trennen Sie die Aufsdtze ab, indem Sie die Taste fir

Aufsatztrennung (3) driicken.

Anmerkungen:

+ Die maximale Dauerbetriebszeit betrdgt nicht mehr als
3 Minuten, schalten Sie das Gerét nicht friiher als nach
10 Minuten wieder ein.

- Sperren Sie die Liiftungs6ffnungen am Gehéduse des Mixers
nicht ab, das kann zur Uberhitzung des Elektromotors fiihren.

Reinigung und Pflege

+ Schalten Sie den Mixer aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus.

+ Waschen Sie die Aufsdtze mit Warmwasser und einem neu-
tralen Waschmittel, dann trocknen Sie sie ab.

+ Wischen Sie das Gehduse mit einem weichen feuchten Tuch
ab, danach trocknen Sie das Gehause ab.

- Tauchen Sie das Mixergehduse, das Netzkabel und den
Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere Flissigkeiten
nicht ein.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser ins Gehaduse des
Mixers gelangt.

« Zur Entfernung von Verschmutzungen benutzen Sie neutrale
Reinigungsmittel, aber keine Metallbiirsten, Abrasiv- und
Lésungsmittel.

Aufbewahrung

+ Bevor Sie das Gerat zur langen Aufbewahrung wegnehmen,
reinigen Sie es.

+ Wickeln Sie das Netzkabel um das Gehause des Geréts nicht.

- Bewahren Sie den Mixer an einem trockenen, kiihlen und flr
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Lieferumfang

Mixer — 1 St.

Schlagbesen — 2 St.
Aufsétze fiirs Anteigen — 2 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power: 125 W

Max. power 300 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Gerdte ohne Vorbenachrichtigung zu
verdndern

Nutzungsdauer des Gerits betrigt 3 Jahre

Gewidhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorlieg-
enden Gewahrleistung den Check oder die Quittung tber den
Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in

c € 2004/108/EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften
2006/95/EC (iber die Niederspannungsgerédte vorge-
sehen sind.
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Mwukcep cyibIKTbIKTapAbl apanacTbipyFa, Ty3dplkTapapl >KeHe
neceptrepai (KenciTinreH Kanimak, MyAvHN, KOKTENbaep, ManoHes)
JavibiHaayFa, CoHAan-aK kamMblp urneyre apHanfaH.

CUMATTAMACHI

1. Kencity/apanacTbipyra apHarnraH Gynraybitap
. Kopnycel

. Konabipmanapabl 6ocaty 6atbipmachl

. XKyMbIC pexumaepiH aybICTbIpbIN KOCKbILLI

. «TURBO» Tyiimeci

. Cantamanap opHaTblnartblH ysnap

. KambIp nneyre apHanfaH cantamanap

NO A WN

Hazap aynapbiHbI3!

KocbiMLIa KOpFaHbIC YLIiH KopeKkTeHaipy TisberiHe KopfaHbIC
axbIpaTbiny KypbinfbichiH (KAK) 30 MA-AeH acnaiTblH HOMVMHaNAb!
icke KocCbiny TofbIMeH opHaTkaH aypbic. KAK opHaTkaH kesne
MamaHfa xabapnackaH »eH.

KAYINCI3OIK LLAPANAPDI

OnekTp acnabblH nanganaHy angbiHaa GepinreH HyckaynbIKTbl

3€iH KOMbIMN OKbIM LLIbIFbIHBI3, YKOHE OHbI KEMNeLLEKTe aHbIKTaMarbIK

ManiMeT peTiHae nanaanaHy YLUiH cakTan KoMbIHbI3.

KypbInfelHbl - OCbl  Hyckaynblkta 6GasHoanFanpaw  Tikenen

MakcaTbl GoMblHLIA FaHa naganaHbiHbl3. KypbirnFbiHbl AypbiC

nanaanaH6ay oHblH Oy3binybiHa, TYTbIHYLUbFA HEMECe OHbIH

MyniriHe 3UsiH KenTipyiHe aKenyi MyMKiH.

* Icke kocap anapliHOa ANeKTP XeniCiHiH KepHeyi KypbinfbIHbIH
XKYMbIC KEPHEYIHE COMKECTIrNHE KO3 XETKI3iHi3.

« AcnanTbl naipanaHy angeiHaa >xeninik Gayabl 3ewiH
KOMbIN Kapan LWbIfbiHbI3 X8He OHbIH Oy3blvaraHblHa Ke3
XKETKi3iHi3. Erep 3akbimpanyabl 6arikacaHpi3, KypbirFblHbI
nanganaHGaHbI3.

e Xeninik WHypabIH bICTbIK GeTTepre xoHe >xvhasgplH eTkip
XKUeKTepiHe TuiHe xon 6epmeHi3. XXeninik LWHypAbIH
oKwaynafbiLL KabblHbIH ByniHyiH 6onabipMaHbI3.

* Tek XeTKidy XWHafblHa KipETiH MicnekTep MeH canTamanapabl
faHa nanaanaHbIHbI3.

« [licnektep MeH canTamanapgpl katkaH capbl Mal Hemece
My3[aTbliFaH  KaMblp CUSIKTBI  KaTTbl  MHIPEeaUHeTTEpA
apanacTbipy YLiH naiganaHyra TeiibIM canblHabl.

* Mukcepai nanpganaHap angeliHaa cantamanapgplH Aypbic
OpHaTbIfFaHblH TEKCEPIHI3.

« Kencitki nicnek neH kamblp WNeWTiH canTamaHbl Gipre
naviganaHyra TbibIM carnbiHabl.

* Mwukcepai anekTp keniciHe Kkocap anabiHOa XymblC
pexUMAEpiH aybICTbIPbIN KOCKbILL «O0» KarnbInTa TypraHabiFbIHa
KO3 XKETKI3iHi3.

* KypbinfblHbl fUMapaTTaH TbiC Xepae naiganaHyra 6onvangpi.

Y3aikci3 XXyMbic icTeyAiH Makcumanabl y3akTbiFbl 3 MUHYTTaH

acnanpbl, kKauTagaH kemiHge 10 MUHYTTaH KeWiH KOCbIHbI3.

* Mwukcepai nampanaHfFaHHaH KeiH OHbl CeHAIPIHI3, Xeninik
GayaplH alacbliH 3MeKTp Po3eTKacbiHaH asbiHbI3 XoHe
canTtaMmaHbl axbIpaTblHbI3.

¢ KypbInfFbiHbIH ~ KOPMYCbIH, >Keninik WHYpAbl Hemece
Keninik LWHyp awacbiH CyFa Hemece ke3 kenreH 6acka
CyMbIKTbIKTapFa OGaTblpMmaHbi3. Erep KypbinfFbl cyfa Tycin
KeTce, xeninik 6ay alacklH 3MeKTp po3eTKacbiHaH anbin
LbIFbIHBI3 XOHe TeK CofaH KeiliH faHa KypbinfFbiHbl CydaH
anbin Wheifyra 6onagpl.

* Cy KongapblHpI36eH MVKCepAiH KOpMyCblHa, Xeminik LHypFa
KeHe >Keninik LUHyp allacbiHa Kon TUris6eHis.

* Kypblinfbl KOpMycbiHAaFbI KENAETY caHbinaynapbiH bypkemeHs,
Oy 3MEeKTPOMOTOPAbIH, KbIChIM KETYiHE 8KeN COFybl MYMKIH.

* Xenire Kocynbl TypFaH MUKCEpAi kapaycbi3 KanablpMaHbl3.
KypbinfblHbl Tasanamac OypbiH, cantamanapipl aybiCTbIpy
anablHaa eHe KypbinfFbiHbl NapanaHbanTbiH GornraH kesne
OHbl @XbIPaTbIN KOWbIHbI3.

¢ KypbirFblHbl AMeKTp XemiCiHeH axblpaTkaH kesde, elukallaH
XKeni LWHypblHAaH TapTnaHbl3, OHbl XKeMinik LWHYP allacbiHaH
YCTaHbI3 [ja AMeKTp po3eTkacbiHaH abainan cybIpbin anbiHbI3.

* Byn Kypbinfbl 8 xxactaH TemeHri 6ananapaplH nanganaHybiHa
apHanmMaraH.

* Bananapra npuGopmeH OMbIHLLbIK PETIHAE OHayblHa pyKcaT
€TNEHi3 XaHe XyMbIC icTen TypFaH ke3ge GananapdbiH
KOPMYCTbI >K8He Xeninik LWHypAb! ycTayblHa xon 6epmeH;s.

* XyMbIC Ke3iHOe >X8He >XyMbIC apacbklHaaFbl yainictepae
KYPbIFbIHBI 8 xacTaH Kilwi 6ananap »ete anvanTbiH Xepre
opHanacTbIpbifybl THIC.

* Byn npubop xxeke MyMKIHLLINIr WeKTeyni, Xynke, NcMxukachl
ayblpaTbiH Hemece Ginimi eTkinikcia agampapra (8 >xactaH
Xofapbl Gananapgbl  Koca anfaHga)  naipganadyra
apHanwvaraH. byn agpampap Tek e3gepiHiH Kayinciagiktepi
YWiH xayan ©6epeTiH TyfFaHblH kagaranaybiMeH 6onca,
COHAalt-aK e3fepiHe KypbirFbiHbI Kayinci3 naiganaHy »oHe
Oypbic naiganaH6araH xxardanaa opblH anybl MyMKIH KayinTi
Xafaavnap Typarbl TUICTi xeHe TYCIHIKTI Hyckaynap GepinreH
6ornca ocbl Nnpubopapl NaganaHa anagpl.

* bananapablH KkayincisairiH kaMTamacbhld €Ty MakcaTbiHAa
Kantama  peTiHge  nanganaHblNaTtblH  MOMUAITUNEH
KanLblKTapab! Kapaycbi3 kanaplpMaHbi3.

Haszap ayOdapbiHbI3! bananapra rnonuamurieH nakemmepmeH

HeMmece Kanmama ynoipMeH oliHayra pykcam O6epMeHis.

TyHwbIFy Kayni!

* KypbinfblHbl 3MeKTp XemiciHeH axblpaTkaH ke3de, elukallaH
Keninik WHypAaH TapTrnaHbl3, OHbl XKeMi allacbiHaH yCTaHbI3
[a, 3neKkTp po3eTkacbiHaH abainan cyblpbin anbiHbI3.

¢ AcnanTbl e3 6eTiHi3beH GenekTeMeHi3, akaynblk TabbinFaH
XKarFgaaa eH dKakblH - TyblHObIrEpriec KbI3MET  KepceTy
opTarnblifbiHa xabapnacbiHpbi3.

* Xeninik WHyp ©TKIp UekTepre Hemece bICTbIK BeTTepre TMin
Typmaybl THIC.

* KypbinfblHbl TEK 3aybITTbIK kKanTamacbliHAa TacbiMarnaaHp!3.

* KypbinfbiHbl 6ananap xeHe MyMKiHAjr wekTeyni agamaapabiH
KOSbl XXETMNENTIH Xepae CakTaHbI3.

K¥PBIMFbI TEK T¥PMbICTBIK XAFOAVOA MAVOATIAHYFA
APHAJIFAH

AJFALLIKbI NAAOATNAHY ANAbIHOA

KypbinfFbiHbl TOMEH TemnepaTypaja TacbiMangay Hemece
cakrayAaH KeWiH OHbl Oenme TemnepaTypacbiHAa KeMm
[ereHpe eKi caraT ycTan Typy Kaxert.

* KypbinfblHbl  KOpanTaH  LWbiFapbin - anbiHbl3, KYPbIFbIHbIH,
XYMbICbIHA Keaepri KeNnTipeTiH 6aprbIk >anceipmanapap! anbin
TacTaHbI3.

Icke Kocap anabiHAa ANeKTP >KeniCiHiH, KepHeyi KypbinfFbiHbIH
JKYMbIC KEPHEYIHE COMKECTIMHE KO3 XKETKI3iHi3.

CanTtamanapab! (1, 7) 6eiitapan >yfbill Kypanbl 6ap Xbinbl
CYMEH XYbIHbI3, LLANbIHBI3 XaHe KeNTipiHi3.

KopnycTbl xymcak, Can binfan MaTtameH CYpTiHi3, odaH KeWiH
KypFaTbin CypTiHi3.

Eckepmy:

» bynrayra apHarnraH bynraybiwneH (1) bipae kambipOb! uneyae
apHariraH KOHObIpMaHbl (7) natidanaHyra mbilbiM carnbiHaokb!.

* CanmamanapObl opHamkaH Ke30e yrkeH Ouamemp
wekmeaiwi 6ap canmama con ysiFa calbiHbI MypFraHbIH, an
wekemeaiwcia canmama OH ysira mypraHbIHa K&3 XXemKi3iHi3.
Byn mocmakmeiH iwiHOeaiciHiH meeinmeyi ywiH Kaxem.

CANTAMATIIAP

Kencityre/apanactbipyra apHanfaH nicnekrep (1)
Bynraybiwtel (1) Kineren, >XyMbIpTKaHbIH akybI3blH KerciTy,
BUCKBUT KambIp, NYAVHI, KOKTENMb, KpeM, MaiioHes, e3be, Ty3ablk
OavibiHaay YLLiH nanganaHbiHbI3.

Kambip uneyre apHanfaH cantamanap (7)

CanTtamanapzpl (7) «ayblp» KaMbIpAbl UNey XaHe TapTbirFaH eTTi
apanacTbipy YLUiH nanganaHbiHbI3.

Kamblp uneyre apHanfaH ap nicnek cantamanap (6) opHatbinarbiH
63 yscbiHA faHa canbiHadpl, canTamanapgbiH, (7) Aypbic
OpHaTbINybIH KagaranaxbI3.

WHrpeanenTTepai  «2» Hemece «3» KbingampabiFbiHaa
apanacTbIpbIHbI3.

ManpanaHy epexeci

« TMicnekTepai (1) Hemece cantamanapgbl (7) cantamanap

opHaTbinaTbiH yanapra (6) weprTinreHwe canbiHpl3. Eki

canTama Aa MUKCEpAiH CaHplnaynapbiHa GekiTinyi Tuic.

KypbInfblHbl - 3NEKTp  xeniciHe Kocy angplHaa, XyMblC

pexvMaepiH aybICTbIpbIN-KOCKbIl (4) «O» KyhiHAe TypraHbiH

Tekcepin anbiHbI3.

e Cantamanapgbl WHrpeaueHTTepi 6ap XymbIC blblChiHa

GaTbIpbIin, XYMbIC PEXUMAEPIHIH aybICThIPbIMN-KOCKbILLLIMEH

(4) MrKcepaj KOCbIHbI3 XaHe canTamanappblH KaeTTi aiHany

XbINAaMabIFbIH TaHAAHbI3.

Tynmeri (5) 6acbin, ycTan TypFaH Ke3ae KypbinFbl Makcumarnbl

alHanbIMaa >yMbic icTenTiH Gonagbl.

* XyMbIC asiKTanfaHHaH KeWiH aybICTbIPbIN-KOCKbILLTLI  (4)
«O» KyMiHe OpHaTbIHbI3 XOHEe XENiNiK LUHYP allacblH 3neKTp
po3eTkachbiHaH CybIpbIHbI3.

* Kongbipmanapgel 6ocaty OatblpmaceiHa (3) 6acbin,
KOHAbIPManapAb! LUELLiHi3.

Eckepmne:

* Makcumarnob! y30iKCi3 XXYMbIC y3aKkmbifbl 3 MUHymmaH acriad-
Obl, Kalimanan mek 10 MUHym emkeH COH faHa Kocyra 60s1adkbl.

* MukcepdiH kopnycbiHOarbl xendemy caHbliaynapbiH
bypKemeHi3, bys1 arekmpoMomopObIH Kbi3bin KemyiHe aKen
COKMbIPYbI MYMKiH.

Tasanay *aHe KyTiMm

* Xeninik LUHYpAbIH aLaChIH ANEKTP PO3eTKacblHaH axblpartbir,
MUKCEPAi OLUIPIHi3.

» Canrtamanapabl Geitapan xyfbill Kyparnbl 6ap »binbl CyMeH
XYbIHbI3, OlaH KeWiH onapabl KEeNTipiHi3.

* KopnycTbl Xymcak bififan MatameH CYPTiHi3, odaH KeniH
KYPFaTbIM CYPTIHi3.

* MuvikcepaiH KOPMYCbIH, Xeninik LUHYpAbl XeHe Xeninik LUHyp
awacblH Cyfa Hemece Ke3 KenreH 6acka CyWblKTbIKTapFa
BaTblpMaHbI3.

* CyablH MMKcep KopnycbIHa Kipin KeTyiHe »on 6epMeHi3.

e JlactaHygbl xoto ywiH GenTapan Tasanay KypangapbiH
naviganaHblHbI3, MeTann KbinLiak, Typnini Tasanay kypangapbl
MeH epiTkiluTepai naaanaHbaHbI3.

Cakray

* KypbinfblHbl y3aK cakTayfa anbin Tactap anabiHaa
Tasanayabl XYpri3iHi3.

* Xeninik 6ayabl Kypbinfbl KOPMNYCbIHA OpaMaHbI3.

* TapasblHbl KypFak, carnkbiH, 6ananapablH Kongapb! XKeTnenTiH
Xepae CakTaHpl3.

XKeTkizy XuHaFbl

Mwukcep — 1 gH.

Kencityre apHarnfaH nicnek— 2 gH.

Kambip uneyre apHanfaH cantamanap — 2 oH.
Hyckaynblk — 1 AH.

TexHuKanbIK cunaTrapbl
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 'y,
Kyatbi: 125 BT

YKoraprbl menepni kyatbl: 300 BT

OHOIipywi andbiH ana eckepmycia Kypbirifbl cunammamanapbiH
e32epmyae KyKbirbl 60radb!

KypbinFbIHbIH JXYMbIC YaKbimbl — 3 Xbl1

FapaHTUANbIK MiHAETTINIr

lapaHTuANbIK XaFganparbl kapanbin kaTkaH —GeniekTtep
auniepdeH Tek cathin anblHFaH apjamFa faHa Gepinepi. Ochbl
rapaHTVsnbIK MIHAETTININHAET WarbIMaanFaH XXarFaanaa Tenerex
Yek HeMece KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

MIKCEP MW-1356 W

Mikcep Npu3HaYeHnin oaa 3MilLyBaHHS PIAWH, NPUrOTYBaHHS
coyciB i aecepTiB (36MTVX BEPLLKIB, MyAVHIIB, KOKTENIB, Maio-
Heay), a TakoX )19 3aMicy TeCTy.

onuc

. BiHoukn ons 36vBaHHA/3MiLLyBaHHS
. Kopnyc

. KHorka 3BifbHeHHs Hacagok

. MNepemukay pexmmis po6oTn

. Knonka «TURBO»

. MHi3na yctaHoBKM Hacagmok

. Hacapkn onsa 3amilyBaHHs Ticta

NoohwN =

VYBara!

Jlns nofaTkoBOro 3ax1CTy AOLNbHO BCTAHOBUTH B IAHLOT Xap-
YyBaHHS Npuiag, 3ax1McHoro BiakntoyeHHs (M3B) 3 HoMiHabHM
CTPYMOM CrpaLpOBYyBaHHSl, WO He nepesuvilye 30 MA; npu
YCTaHOBLj Crif, 3BEPHYTUCS A0 daxiBus.

3AXOAU BE3MNEKU

Mepen, noyaTkom ekcrnyaraLii NPUCTPOID YBXKHO NpoYmnTaiTe

Lie KepIBHULITBO 3 eKcryarauyji i 36epexiTb Moro ofis BUKOpUc-

TaHHS K JOBIAKOBUIA MaTepia.

BrikopucToByiTe NpuUCTPIin nnle no Moro npsamMomMy npuaHa-

YEHHIO, fIK BMKJIAOEHO B LOMY KEpiBHULTBI. HenpasunbHe

MOBOAKEHHS 3 NPUCTPOEM MOXE NPUBECTU A0 Or0 NOSIOMKM,

CMPUHMHEHHS LLKOAM KOPUCTyBa4eBi abo 1oro maviHy.

* Mepepn, BKIIIOYEHHSIM MEPEKOHANTECS, O Hampyra B enek-
TPUYHIN Mepexi Bianosiaae poboyiit Hanpysi NPUCTPOLO.

* MNepen BMKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO YBAXHO OMSHbLTE
MEPEXHWNI LUHYP | NepekoHanTecs, WO LWHYP HE MOLIKO-
LXKEHUN. FKLWO BU BUSBUIIV NOLLKOAXEHHS, HE KOPUCTYM-
Tecs NPUCTPOEM.

* He ponyckaiiTe KOHTakTy MEpPEeXeBOro LUHypa 3 rapsiu-
MM MOBEPXHAMM, & TaKOX FOCTPUMK KpoMKamu Mebnis. He
[onyckarTe NOLLKOAXKEHHS i3015Lji MepexeBoro LUHypa.

¢ BukopvcToByITE NnLLE Ti BIHOYKW | HACAOKW, siKi BXOOATb A0
KOMMIEKTY NOCTa4YaHHs.

* 3ab0pOHSAETLCA BMKOPUCTOBYBATW BIHOYKM i Hacaoku Anist
3MiLLYBaHHS TBEPAUX IHIPELJEHTIB, TakMX K TBEPAE BEPLU-
KOBE Mac/10 abo 3aMOpPOXeHE TiCTO.

* [MNepepn, BUKOPUCTaHHAM MiKcepa NepekoHalTecs B TOMY, LLO
Hacafkv BCTaHOBJEHI NPaBUbHO.

* 3ab0pOHSAETLCA BMKOPUCTOBYBATU OAHOYACHO BIHOHOK AJISt
361BaHHS | HacaKy A1s 3aMmicy TicTa.

e [epw HiX nig’egHatM MiKcep OO enekTpoMepexi nepeko-
HaiTecs, WO nepemukayd Pexmnmis poboT! 3HAXOOUTLCS Y
nonoxeHHi “0”.

* 3a60pOHAETLCH BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN no3a npu-
MiLLLeHHAMU.

MakcumanbsHa TpuBanictb 6esnepepeHOl PO6GOTU CKNaaae

He Ginble 3 XBUIUH, MOBTOPHE BMUKAHHSA POOUTLCH He

paHilue, Hix yepe3 10 XBUNUH.

* Micns ekcnnyarauji Mikcepa BMMKHITb HOro, BUTAMHITb
BUIKY MEPEXEBOro LHypa 3 eNeKTPU4HOI PO3eTKM i
Big'eQHanTe Hacaaku.

* He 3aHypioiite KOpnyc NPUCTPOIO, MEPEXeBuii LHYp abo
BUJIKY MEPEXEBOIO LUHYpa Y Body abo B 6yab-siki iHLLi pigy-
HW. FKLLO NPUCTPIN BNas Y BOAY, BUTATHITb BUIIKY MEPEXEBO-
ro LWHypa 3 e1EKTPUHHOI PO3ETKM, i INLLIE NICAS LbOro MOXHa
njicTaTtin NPUCTPI 3 BOAW.

* He TOpKkavtecs kopnycy Mikcepa, MepexeBoro LuHypa i
BWJIKN MEPEXEBOTO LLIHYPa MOKPUMUN pyKamm.

* He 3akpuBalite BEHTUNALNHI OTBOPW HA KOPMYCi MPUCTPOLO,
Lie MOXe NPUBECTU 10 NEPErpiBy e/1eKTPoOMoTopa.

* He 3anuwiaiite mikcep, YBIMKHYTUN Yy Mepexy, 6e3 Harmsay.
BumuikaiiTe NpUCTPIl Nepea, YMLLEHHSM, nepes, 3SMIHOK Haca-
[OK, @ TaKOX Y TOMY BUNaZKYy, SIKLLO BU MPUCTPOEM HE KOPKC-
TyeTecs.

* Bumukaroum npucTpiri 3 enekTpomMepexi, Hikon He CMUKain-
TE 3a MEPEXEBUI LUHYP, Bi3bMITLCA 32 MEPEXEBY BWIKY i
aKypaTHO BUTAMHITB ii 3 @N1eKTPUYHOT PO3ETKU.

¢ JlaHnin NpuCTpIt He NPU3HAYEHNN 019 BUKOPUCTAHHS OiTbMU
monozue 8 pokis.

* He possonsiTte OiTAM BUKOPUCTOBYBATU MpuUnagj, sk irpatu-
Ky Ta He [03BONIANTE AiTSM TOPKaTUCS KOprycy npunagy Ta
MepPEXHOrO LUHYpa Mif, 4ac poboTn.

* BcraHoBOVTE NPUCTPI Nig, 4ac poboTM | y nepepsax Mix
pobounMMKN UMKNaMKN Yy MICLSX, HeOOCTYNHUX Ons Aitei
monopLe 8 pokis.

* Llei npucTpiii He NpU3HAYeHNn A1 BUKOPUCTAHHS JI0ABMMN
(BKJTIO4AIOYM AjTeit cTapLue 8 pokiB) 3 PI3NYHUMM, HEPBOBU-
MU, NMCUXIYHMW NOPYLLEHHAMM ab0 6e3 A0CTaTHLOrO A0CBI-
[y i 3HaHb. BukopurcTaHHsa npunagy TakvMm ocobamm MoX-
JIBO, TiNbKM SKLLO BOHM 3HAXOOATLCS Mif, HArMSAOM 0cobu,
Lo BignoBiaae 3a ix 6e3neky, 3a yMOBW, WO iM Bynu AaHi
BiAMOBIAHI | 3p03yMini iIHCTPYKLI NPo 6e3neyHe BUKOPUCTaH-
HS MPUCTPOIO i Ti HEGE3MNeku, AKi MOXyYTb BUHMKATU MPU 0T
HenpaBWIbHOMY KOPUCTYBaHHi.

* 3 MipkyBaHb 6e3neku OiTelt He 3anuLiaiTe nonieTUNeHoBI
nakeTu, BUKOPVCTOBYBAHI B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.
YBara! He nossonsivite Aitam rpatu 3 noJieTIeHOBUMU rake-

Tamy abo rakyBasibHOIO ruiiskoro. Hebeaneka sgyxu!

* Bigxntouaroum NnpucTpili Bifg, enekTpomepexi, Hikonn He aep-
raite 3a MePEXEBUIA LUHYP, Bi3bMITbCS 32 MEPEXEBY BUSIKY i
aKypaTHO BUTAryInTe ii 3 eNeKTPUYHOI PO3eTKN.

* He posbuvpaiite npunag CamocCTiliHO, B pasi BUSIBNEHHS
HECNPaBHOCTI, @ TakoX MICNA NOro NafiHHS 3BEPHITLCA A0
HaBMX4Oro aBTOPU30BAHOMO (YNOBHOBAXEHOIO) CEPBIC-
HOrO LIEHTPY.

* He ponyckaiiTe KOHTakTiB MEPEXHOrO LUHypa 3 rocTpuMmu
Kpasimm abo rapsimx NOBEPXOHb.

* [NepeBo3bTe NPUCTPIN NLLE B 3aBOACHKIN YNAKOBLL.

» 3bepiraite NPUCTPI y MICLSX, HEOOCTYNMHUX OnS OiTeR i
ToAeNn 3 0OMEXEHVMUN MOXITMBOCTSIMM.

MPUCTPIA  MPUSHAYEHUA  JINLLE /19 MOBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLULMM BUKOPUCTAHHSAM

Micns TpaHcnopTyBaHHs ab6o 36epiraHHs npwunagy npu
3HUWKEHI Temneparypi HeobXigHO BUTPUMATU FOro npu
KiIMHaTHI Temriepartypi He MeHLLe ABOX roAvH.

* Poanakyite npucTpiii i Bupanitb Oyab-gki Haknewku, Lo
3aBaXxaloTb 1i0ro poboTi.

Mepen BKMOYEHHSIM MEPEKOHANTECS, L0 Hanpyra B enek-
TPWYHIN Mepexi Bignosiaae poboili Hanpysi NpUCTPOIO.
Hacagku (1, 7) BuMuinTe TENNO BOAOK 3 HENTPaIbHUM
MMIOYMM 3aC060M, 0BMONOCHITb | IPOCYLLITb.

Kopryc npoTpiTb M’SKOI0, 3M1erka BOSIOrot0 TKaHMHOIO, NiCs
4Oro BUTPITb A0CYyXa.

Mpumitkn:

* 3ab60pOoHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATY PA30oM 3 BiHOYKOM [J1s1
306uBaHHs1 (1) Hacaaky A1sl 3aMilLyBaHHS TicTa (7).

[Mpy yCTaHOBNEHHI HACaAOK NEepPeKoHaNTeCs, L0 Hacas-
ka 3 obmexysadem b6inbLLIoro giameTpa BCcTaBieHa y nise
rHi3go, a Hacagka 6e3 obmexyBada — y npaBe rHi3zao.
Lle HeobxigHo, w06 3anobirtv BUIMBAHHIO YMICTY yalui
4epes Kpau.

HACAZOKU

BiHO4YKM AN 36MBaHHS/3MiluyBaHHS (1)

BuikopucToByiiTe BiHOUKM (1) ons 36VBaHHS BEPLLKIB, SEYHOrO
Ginka, NPUroTyBaHHa GICKBITHOrO TECTy, MyAMHIIB, KOKTEniB,
Kpemy, MalioHe3y, ntope, CoyCiB.

Hacapku pns 3amiwyBaHHs TicTa (7)

Buikopuctosyite Hacagku (7) 0SS 3aMmilllyBaHHS «BaXKKOro»
TicTa, a TakoX NepemillyBaHHs dapLuy.

KoxHWIA BIHOYOK ANsi 3aMilLlyBaHHS TicTa Moxe 6yTu BCTaBne-
HWUIA TiNbKW Yy CBOE THI30 BCTAHOBNEHHS HAacaaok (6), cTexTe 3a
NPaBUNbHICTIO BCTAHOBNEHHS HACAZOK (7).

3MiLLyViTe iHrpeaieHTV Ha LWBMOKOCTI «2» aB0 «3».

Mpaeuna exkcnnyatauii

* Bcraere BiHouku (1) aGo Hacaaku (7) y BignosiaHi rHisga ana
BCTAHOBNEHHA Hacafok (6) Ao knauaHHs. Obuagi Hacagku
MOBVHHI LLINIbHO 3adikcyBaTnCs B OTBOPax Mikcepa.

MepLu HiX Nia’egHaTV NPUCTPI A0 eNeKTPOMEpPEXi nepe-
KOHaMTecs, WO nepemMukay pexmmis pobotu (4) 3Haxo-
OUTBCA B NMONOXEHHi “0”.

OnycTVBLUM HacaaKM y pobo4y EMHICTb 3 iHrpeaieHTamu, yBi-
MKHITb MIKCEP 3a JOMOMOrolo nepemMukaya (4) Ta Bubepitb
NOTPIGHY LUBMAKICTL 0GEepTaHHA HACcadoK.

Mpn HaTUCHeHHi i yTpMMaHHi kHoMkK (5) npucTpin 6yae
bYHKLOHYBATV HA MakCUMasbHUX 0b6epTax.

Micns 3akiH4eHHs poBGOTY NepeBeA|TL Nepemyikay (4) y nono-
XeHHS «0» Ta BUTArHITb BUJIKY MEPEXEBOIO LLHYpa 3 eflek-
TPUYHOI PO3ETKN.

3BiNbHITb HAaCaAKW, HATUCHYBLUN HA KHOMKY 3BiNIbHEHHS
Hacagok (3).

Mpumitkn:

* MakcumasnbHa TpuvBanicTb 6e3nepepBHoi poboTn ckiaaae
He BirnbLue 3 XBUIVIH, MOBTOPHE BMUKaHHS1 POOUTLCS HE PaHi-
e, Hix yepe3s 10 XBU/WH.

* He 3akpuvBavite BeHTUISUIVIHI OTBOPY Ha KopIyci Mikcepa, Le
MOXE CrPUHYMHNTY MEPErPIB €/1eKTPOMOTOPA.

YuweHHs Ta gornapg,

* BuUMKHITb MiKCEp Ta BUTSATHITbL BUJIKY MEPEXEBOrO LUHYpa 3
€J1eKTPUHHOI PO3ETKMN.

BumMuiiTe Hacagku TENOKO BOAOKO 3 HEUTPASIbHUM MUIOYNM
3acob0om, NoTiM NpocyLunTe ix.

MpoTpiTe KOPMYC M’SAKOKO BOSIOMOK TKAHMHOW, MiCs YOro
BUTPITb KOPMNYC A0CYXa.

He 3aHypioinTe koprnyc Mikcepa, MEPEXEBU LUHYP i BUSIKY
MepexeBoro LUHypa y Bogy abo B 6yab-sKi iHLLi piavHu.

He ponyckaiite nonagaHHsa BOAW B KOPMYC Mikcepa.

[na BuaaneHHs 3abpyaHeHb BMKOPWUCTOBYWTE HEWTpasibHi
YMCTSYM 3aCO0W, He BUKOPUCTOBYITE MeTasNeBi LLiTKK, abpa-
3MBHI YACTA4YM 32COOM | POSUMHHMIKM.

36epiraHHsa

* [Mepw Hix 3abpary NPUCTpIA Ha TpuBasne 36epiraHHs, 3po-
6iTb 0Or0 YMLLIEHHSI.

* He HamMOTyiTEe MEPEXEBUIA LLIHYP HA KOPMYC NMPUCTPOLO.

* 30bepiraiite MiKCEp Yy CyXOMy MPOXOSIOAHOMY MicCL, Hemo-
CTYNHOMY AN151 AiTEN.

KomnnekT nocrayaHHs

Mikcep — 1 wr.

BiHo4k1 anst 36MBaHHSA — 2 LUT.
Hacapku nns 3amicy Tecty — 2 Wt
IHCTPYKLUiS — 1 WT.

TexHiyHi xapakTeprucTUKu
EnexTpoxusnenHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTyxHicTb: 125 BT

MakcumanbHa noTyxHicte: 300 BT

BupobHuk  3anvwiae 3a cobolo  npaBo  3MiHIoBaTu
XapakTepUCTVKV NMPUCTPOIB 6e3 ronepeaHbOro rnoBiAOMIIEHHS

TepmiH ciyx6um npucTporo — 3 poku

FapanTia

JloknagHi yMOBY rapaHTii MOXHa OTpuMaTy B Aunepa, Lo npo-
[aB aaHy anapatypy. MNpu npen’sienexHi Oyab-aKoi npeTeHsil
NpoTArom TePMiHy Aji AaHOi rapaHTii BapToO Npea, sBUTK Yek abo
KBUTAHLLIO MPO MOKYMKY.

[JaHwnii BUpI6 Bignosigae BuMoram Ao enekTpomar-
c HITHOI CYMICHOCTI, L0 rNpes’saBJsitoTbCsl ANPEKTN-
Boto 2004/108/EC Paaw €sponu i po3rnopsiaxeH-
Ham 2006/95/EC 1o HU3bKOBOJIbTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacrasnsieT cobolri OAMHHAALATU3HAYHOE YNCNO, NEePBbIE YeTbipe undpbl KOTOPOro 0603HaYaloT Aaty NPoM3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve 6bino NPoOu3BeAeHO B WMIOHE (LUECTON Mecsl,)
2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHukanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk Homipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbI WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik HoMip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM arbiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUPpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHnumu. CepiliHnii Homep nNpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIIO, NEPLUI YOTUPK UMdpPK SKOro 03HaYaloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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